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ОТ СОСТАВИТЕЛЯ 

 
Биобиблиографический справочник доктора филологиче-

ских наук Ирины Петровны Амзараковой включает краткий 
биографический очерк о ее жизни и деятельности, хроноло-
гический перечень работ, изданных в период с 1982 по 2009 
года (отбор материала закончен в июне 2009 года), публика-
ции И. П. Амзараковой о ее коллегах, рецензии, редактиро-
вание, а также перечень отзывов о научных трудах коллег. 

Указатель печатных работ И. П. Амзараковой расположен 
в ретроспективном хронологическом порядке по годам изда-
ния трудов. Это предпринято в целях актуализации справоч-
ника и приближения к рассматриваемым ученым на данный 
момент проблемам. Внутри каждого отдельного года матери-
ал расположен таким образом: отдельные издания, публика-
ции в сборниках и журналах, статьи в газетах. А внутри от-
дельных рубрик он располагается в алфавитном порядке. 

Библиографический аппарат представлен рубриками: 
«Именной указатель», «Тематический указатель», «Указа-
тель периодических и продолжающихся изданий». 

Для создания биобиблиографического справочника были 
использованы материалы библиотеки ХГУ им. Н. Ф. Катано-
ва, личный архив И. П. Амзараковой и предоставленный ею 
список научных трудов. 

Данный справочник является результатом работы вы-
ставки «Портрет ученого», прошедшей в читальном зале для 
научной работы Научной библиотеки ХГУ им. Н. Ф. Катано-
ва в декабре 2005 года. Выставка была посвящена юбилей-
ной дате Ирины Петровны Амзараковой. 
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Ирина Петровна Амзаракова 

 

Родилась Ирина Петровна Амзаракова 25 декабря 1950 
года в городе Фрунзе (ныне Бишкек) в учительской семье. 
Отец Петр Иванович Харакоз, – известный в нашей стране 
ученый, доктор педагогических наук, профессор, специалист 
в области методики преподавания русского языка в нацио-
нальной (киргизской) школе. Мать, Харакоз Ольга Михай-
ловна, учитель русского языка, методист, автор учебных по-
собий по русскому языку для учащихся киргизских школ. 

Ирина Петровна с отличием окончила в 1973 году Кир-
гизский государственный университет и в этом же году была 
принята на должность ассистента кафедры немецкого языка 
Абаканского государственного педагогического института. 
За 36 лет работы И. П. Амзаракова прошла путь от ассистен-
та кафедры до профессора и заведующего кафедрой немец-
кой филологии Хакасского государственного университета 
(ХГУ) им. Н.Ф. Катанова. 

Научная карьера И. П. Амзараковой не случайна. Ее 
отец, мать и старший брат Дмитрий Петрович (доктор мате-
матических наук) – ученые. 

И. П. Амзаракова замужем. Ее муж, доцент Борис Ус-
тинович Амзараков, специалист в области романской фило-
логии с 38-летним стажем, начальник отдела международных 
связей ХГУ им. Н.Ф. Катанова. В семье Амзараковых два 
сына, оба окончили ХГУ им. Н. Ф. Катанова и вполне со-
стоялись как специалисты с исследовательскими наклонно-
стями: старший сын в области информатики, младший сын – 
в области археологии. 

И. П. Амзаракова окончила в 1984 году аспирантуру 
при Московском государственном педагогическом институте 
им. В. И. Ленина и защитила в 1985 году кандидатскую дис-
сертацию на тему «Монолог в немецкой разговорной речи». 
Она продолжила свои научные изыскания в области немец-
кой разговорной речи, что вылилось в интерес к детской речи 
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и стало основой докторской диссертации «Языковой мир не-
мецкого ребенка младшего школьного возраста» защищен-
ной в 2006 году по специальности 10.02.04 – Германские 
языки. Научным руководителем кандидатской диссертации, а 
затем, консультантом по докторской диссертаций является 
доктор филологических наук, заслуженный деятель науки 
РФ профессор Валентин Дмитриевич Девкин (МГПУ). 

 
 

 
 

16.01.2006 г. Проф. В. Д. Девкин с учениками:  

дфн В. И. Шувалов, дфн В. А. Собянина, дфн, И. П. Амзаракова  

(в центре) и дфн М. С. Колесникова. 

 
У И. П. Амзараковой богатый список научных работ, в 

том числе монографии, учебные пособия для вуза, школы и 
детских садов, научные статьи, в том числе в зарубежных 
изданиях. 

И. П. Амзаракова является научным руководителем ас-
пирантов, выступает в качестве официального оппонента по 
защите диссертаций, автор многочисленных отзывов на ав-
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торефераты диссертаций, монографии, автор учебных посо-
бий и т.д. Она является членом диссертационного совета при 
Иркутском государственном лингвистическом университете 
и Ученым секретарем объединенного диссертационного со-
вета по защите докторских и кандидатских диссертаций при 
ХГУ им. Н. Ф. Катанова по специальностям 10.02.01 – Рус-
ский язык и 10.01.01 – Русская литература. 

Общественная работа И. П. Амзараковой тесно связана 
с ее профессиональной деятельностью. Она является учреди-
телем и Президентом межрегиональной общественной орга-
низации «Союз учителей немецкого языка Республики Хака-
сия и юга Красноярского края», председателем Координаци-
онного совета российских союзов учителей немецкого языка, 
председателем комиссии по образованию и науке Общест-
венной палаты Республики Хакасия. 

И. П. Амзаракова – человек разносторонних интересов, 
увлекается музыкой, рисованием, художественной литерату-
рой, фотографией. 

 
В. А. Савченко,  

кандидат филологических наук, доцент, 
профессор кафедры немецкой филологии. 
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Профессия – призвание души 

 
Ирина Петровна Амзаракова – очень многогранная 

личность. Учитель, Учёный, общественный деятель… 
Как учитель Ирина Петровна отличается полным отсут-

ствием авторитарности и высокой степенью толерантности. 
Она умеет подсказать своим ученикам тот путь развития, ко-
торый интересен им самим. Обладает редкостным педагоги-
ческим тактом и всегда поддерживает творческий поиск сво-
их учеников. В своей преподавательской деятельности 
И. П. Амзаракова никогда не останавливается на достигну-
том и всегда в поиске нового. Это находит свое выражение в 
содержании дисциплин, которые она преподает студентам-
германистам. Она специализируется на чтении теоретиче-
ских и практических курсов по фонетике немецкого языка, 
теории перевода, стилистике, онтогенезу речевой деятельно-
сти, коммуникации, в частности, воздействующей функции 
языка, разговорной речи, – все эти аспекты преподавания от-
ражены также в ее публикациях. 

Её характеризует очень личностное отношение к своей 
сфере деятельности: она не только сама умеет качественно 
передать знания, но и старается, чтобы уровень преподава-
ния немецкого языка в Республике Хакасия оставался высо-
ким. Подтверждением этого является ее активное участие в 
течение многих лет в проекте повышения квалификации 
«Теория и практика преподавания немецкого языка как ино-
странного», который осуществляется Хакасским государст-
венным университетом в сотрудничестве с Немецким куль-
турным центром им. Гёте (Москва) и Кассельским универси-
тетом (Германия). Проект существует с 1998 г., с 2001 года 
И. П. Амзаракова является его руководителем. Проект ори-
ентирован на современную немецкую коммуникативную ме-
тодику преподавания иностранных языков. Учителя, про-
шедшие этот курс повышения квалификации, отмечают его 
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высокую практическую значимость для своей каждодневной 
работы.  

Интерес к проблемам эффективного преподавания ино-
странных языков проявляется и в публикациях И. П. Амзара-
ковой. Их тематика охватывает немецкую дидактику, содер-
жание повышения квалификации учителей немецкого языка, 
организацию учебного процесса в России и Хакасии (образо-
вательный ландшафт, научные исследования в вузах, про-
блемы содержания преподавания литературы, стратегии и 
тактики филологического образования, полилингвальное об-
разование в Хакасии, история филологических форумов в 
Хакасии). Примечательно, что статьи И. П. Амзараковой, по-
священные российскому образованию, опубликованы в Гер-
мании и имеют своей целью познакомить зарубежных коллег 
с российским опытом. С другой стороны, особенности гер-
манской системы образования, в частности, подготовки учи-
телей в Германии, освещены в статьях, опубликованных в 
российских изданиях. 

И. П. Амзаракову заботит развитие языкового образо-
вания в Хакасии. Большое внимание она уделяет региональ-
ной специфике преподавания языков. В частности, целый ряд 
ее работ посвящен обучению немецкому языку как родному. 
Это актуально для нашей республики, поскольку этнические 
немцы составляют здесь третью по численности этническую 
группу. 

При участии И. П. Амзараковой в девяностые годы в 
рамках хоздоговорной исследовательской темы, руководите-
лем которой была В. А. Савченко, были разработаны учеб-
ные пособия по немецкому языку: пособие для детского сада, 
учебно-методическая разработка к учебнику для 1 класса, 
занимательная грамматика немецкого языка с иллюстрация-
ми, выполненными рукой Ирины Петровны. И. П. Амзарако-
ва содействовала также введению раннего обучения немец-
кому языку в детских садах в рамках программ Центров не-
мецкой культуры Республики Хакасия. 
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И все же среди всех видов многогранной деятельности 
Ирины Петровны для нее самой наиболее интересной сферой 
является научное творчество.  

Началом ее научных изысканий стала кандидатская 
диссертация на тему «Монолог» в немецкой разговорной ре-
чи» (1985 г.). С тех пор научные интересы И. П. Амзараковой 
существенно расширились, об этом можно судить по науч-
ным публикациям, посвященным различным областям лин-
гвистики и на стыке языкознания с другими науками. В ее 
статьях рассматриваются проблемы исследования текста, 
дискурса, интерпретации художественного текста, немецкой 
разговорной речи, проблемы билингвизма, различные аспек-
ты устной и письменной речи, языка прессы, лингводидакти-
ки и высшего образования. 

Работа над пособиями по раннему обучению немецкому 
языку как родному пробудила интерес к детской речи, что вы-
лилось в конечном итоге в докторскую диссертацию (2006 г.), 
отраженную в монографии «Языковой мир немецкого ребен-
ка» и многочисленных статьях, посвященных разным аспек-
там речевого онтогенеза. В этих работах рассматриваются не 
только языковые особенности устной и письменной речи не-
мецких детей. Обоснован и представлен комплексный под-
ход к анализу языкового мира ребенка, анализируется его 
языковая личность, в частности такие интересные ее харак-
теристики как языковая рефлексия, стратегии самопрезента-
ции, а также подробно освещается та часть лингвокультуры, 
в которой существует немецкий ребенок: литература, телепе-
редачи, фильмы, детский фольклор. 

Статьи и доклады на тему мира ребенка опубликованы 
в российских изданиях, таких, как методическая газета «Не-
мецкий язык» издательского дома «Первое сентября», в со-
вместных российско-немецких изданиях (альманах «Русская 
германистика», «Das WORT»), в изданиях Хакасского госу-
дарственного университета и других российских университе-
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тов (Архангельск, Воронеж, Иркутск, Красноярск, Москва, 
Улан-Удэ).  

Научные статьи И. П. Амзараковой опубликованы так-
же в сборнике авторитетного немецкого научного издатель-
ства «PETER LANG», в материалах всемирного конгресса 
учителей немецкого языка в г. Грац (Австрия, 2005 г.), в 
г. Йена (Германия, август 2009). В соавторстве с И. С. Май-
нагашевой создан уникальный культуроведческий справоч-
ник «Путеводитель по миру образов немецких детских тек-
стов» (издательство «Флинта – Наука»).  

Для Амзараковой–Учёного характерны широта взгля-
дов, компетентность, глубина знаний, многоаспектное виде-
ние научных проблем, умение рассматривать их с разных по-
зиций. Как научный руководитель она предоставляет своим 
воспитанникам творческую свободу в формировании своей 
точки зрения на исследуемую проблему, и это ценят ее уче-
ники.  

Редкое качество Ирины Петровны – умение видеть об-
ласти научного познания в окружающей ее действительно-
сти. Уже много лет она интересуется языком и культурой 
российских немцев не только в лингводидактическом, но и в 
научном и культурологическом аспектах, несмотря на то, что 
это не является её научной специализацией. Этот интерес и 
глубокое знание ситуации привели к победе в конкурсе на-
учных проектов Российского гуманитарного научного фонда 
(РГНФ) в 2006 г. Исследование на тему «Проблема билин-
гвизма в поликультурной среде Республики Хакасия (на 
примере билингвизма этнических немцев)» стало первым 
финансируемым проектом кафедры немецкой филологии. В 
течение 2007–2008 гг. под руководством И. П. Амзараковой 
специально созданный научный коллектив из числа членов 
разных кафедр Института филологии разрабатывал тему ис-
следовательского гранта.  

В рамках проекта в 2007 году было создано учебное по-
собие «Chakassien im Deutschunterricht» (авторы-составители 
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И. С. Майнагашева и И. В. Борисова), с помощью которого 
школьники легко и интересно могут научиться представлять 
Хакасию на немецком языке. Пособие создано по принципам 
коммуникативной методики, в нем широко используются иг-
ровые приемы. И. П. Амзаракова выступила ответственным 
редактором пособия и принимала непосредственное участие 
в его разработке. Пособие нашло положительный отклик у 
школьных учителей Республики Хакасия. Оно было пред-
ставлено также на Всемирном конгрессе учителей немецкого 
языка в г. Йена (Германия, август 2009) и вызвало живой ин-
терес у иностранных коллег.  

Общественная деятельность занимает значительное ме-
сто в жизни И. П. Амзараковой. В 2000 г. по ее инициативе 
была создана общественная организация Союз учителей не-
мецкого языка Республики Хакасия и юга Красноярского 
края, бессменным руководителем которой она является до 
настоящего времени. Её создание позволило структурировать 
деятельность и организовать учительство в направлении по-
вышения мотивации учеников к изучению немецкого языка, 
развития педагогического мастерства через знакомство с но-
вейшей европейской методикой, через обмен учительским 
опытом. Всё это стало возможным благодаря уникальным 
организаторским способностям Ирины Петровны, её влюб-
лённости в немецкий язык и убежденности в том, что в со-
временных условиях важно пропагандировать изучение не-
мецкого языка как источника дополнительных возможностей 
профессионального роста в любой сфере деятельности и 
фактора развития международного сотрудничества на мест-
ном уровне. Эта позиция нашла отражение в статьях и док-
ладах о целях и миссии Союзов учителей немецкого языка в 
России. 

Свойственные Ирине Петровне ответственность, стрем-
ление к сотрудничеству, умение продуцировать оригиналь-
ные жизнеспособные идеи, информированность, радение за 
дело (часто в ущерб личным интересам), перспективное ви-
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дение оценили коллеги-общественники из других регионов 
России и в 2003 г. выбрали ее Председателем Координаци-
онного совета Союзов учителей немецкого языка Российской 
Федерации, который она возглавляла по август 2009 г.  

И. П. Амзаракова взяла на себя ответственность за вы-
пуск печатного издания российских Союзов учителей немец-
кого языка – информационного бюллетеня «Немецкий в Рос-
сии» (Deutsch in Russland). С 2005 г. И. П. Амзаракова – 
главный редактор этого ежегодного бюллетеня. Он издавался 
и раньше, затем его издание было прервано. Восстановление 
издания именно в Абакане – несомненная заслуга Ири-
ны Петровны.  

Обращение к издательской и редакционной деятельно-
сти – очень логичный шаг для И. П. Амзараковой: она посто-
янно старается делать все для того, чтобы практикующие 
учителя публиковали свой опыт: убеждает их готовить ста-
тьи, помогает в их оформлении и размещении. Во многом 
благодаря Ирине Петровне увеличилось количество публи-
каций об учителях Хакасии и их практическом опыте в изда-
ниях всероссийского значения: в методической газете «Не-
мецкий язык» издательского дома «Первое сентября», в ин-
формационном бюллетене «Deutsch in Russland / Немецкий в 
России». 

Активная гражданская позиция Ирины Петровны шире 
сферы ее профессиональных интересов. С 2006 года 
И. П. Амзаракова является членом Общественной палаты 
Республики Хакасия. Как известно, члены Общественной па-
латы принимают участие в решении и обсуждении многих 
социальных вопросов. И. П. Амзаракова проводила семина-
ры по вопросам этнической толерантности (2006 г.), актуаль-
ным для нашего многонационального региона. Ее позиция по 
этой проблематике отражена в публикациях региональной 
прессы. Еще одним значимым для И. П. Амзараковой регио-
нальным вопросом является проблема обучения родным язы-
кам в республике, в частности, хакасскому языку. В своих 
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статьях она неоднократно выражала свою убежденность в 
том, что хакасский язык должен преподаваться в школе для 
всех, но нужна современная коммуникативная методика пре-
подавания, позволяющая удерживать мотивацию к изучению 
на высоком уровне, потому что такая методика основана на 
потребности в общении и удовольствии от чувства общности 
и взаимодействия с другими людьми, которое свойственно 
человеку в любом возрасте, а особенно в детском и подрост-
ковом.  

Если у вас есть вопрос, который касается немецкого 
языка и культуры – в любом аспекте: будь то теоретическое, 
практическое изучение, поиск контактов, – вы всегда можете 
обратиться к Ирине Петровне и получить компетентную 
справку. Она – мастер установления контактов, своеобраз-
ный магнит, притягивающий в республику иностранных гос-
тей, исследователей, учителей, туристов. У нее всегда есть 
идеи организации международных встреч, контактов в рам-
ках деятельности Союза учителей немецкого языка. Приме-
чательно, что значимость этих встреч не ограничивается 
проведением конкретного мероприятия, но часто переходит в 
длительное сотрудничество в образовательной или культур-
ной сфере. 

Так, организованные по инициативе И. П. Амзараковой 
и проведенные под ее руководством в 2007 г. Дни Австрии 
включали целый ряд мероприятий, нашедших отклик у 
школьников, студентов, учителей и всех, кто интересуется 
немецким языком, и имели широкий общественный резо-
нанс. По итогам этого мероприятия Национальная библиоте-
ка им. Н. Г. Доможакова получила в дар от австрийской сто-
роны ценную литературу, Хакасский государственный уни-
верситет стал одной из баз прохождения практики для авст-
рийских студентов, готовящихся стать учителями немецкого 
языка как иностранного. 

Ирина Петровна – одна из тех немногих людей, которые 
поражают своей удивительной работоспособностью. От неё 
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часто можно услышать: «Жаль, что в сутках только 24 ча-
са…». Но при всей своей занятости этот уникальный человек 
сохраняет чуткость, умение удивляться и радоваться жизни, 
быть другом своим коллегам, проявлять личное участие в 
судьбах людей, окружающих её. 

Какое счастье, что волею случая выпускница Киргиз-
ского государственного университета в 1973 году приехала 
работать в Абаканский педагогический институт! 
 

Конева Е. В., 
ст. преподаватель  

кафедры немецкой филологии  
ХГУ им. Н. Ф. Катанова 
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